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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৬২৮

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/৬/২. আাহর বাণীঃ বলুনঃ িতিনই সম তামােদর উপর শাি রণ করেত তামােদর উপর িদক

থেক অথবা তামােদর পদতল থেক িকংবা তামােদরেক িবিভ দেল িবভ করেত এবং এক দলেক অন দেলর

যুের াদ হণ করােত। দখ, আিম কীেপ িবিভভােব আয়াতসমূহ বণনা কির, যােত তারা বুেঝ নয়। (সূরাহ

আল-আন‘আম ৬/৬৫)

باب قَوله :{قُل هو الْقَادِر علٰ انْ يبعث علَيم عذَابا من فَوقم} ايةَ

আরবী

ابو النُّعمانِ حدَّثَنَا حماد بن زَيدٍ عن عمرِو بن دِينَارٍ عن جابِرٍ رض اله عنْه قَال لَما

هال لوسر قَال (مقفَو نا مذَابع ملَيع ثعبنْ يا ٰلع الْقَادِر وه قُل) ُةيا ذِهه لَتنَز

وهِكَ (اجذُ بِووعا قَال (ملجرتِ اتَح نم وا) هِكَ قَالجذُ بِووعه عليه وسلم اال صل

صل هال لوسر ضٍ) قَالعب ساب مضعب قذِييا وعيش ملْبِسي وا ملجرتِ اتَح نم

رسيذَا اه ونُ اوهذَا اه عليه وسلم هال

বাংলা

(يلْبِسم) يخْلطَم من الْتباسِ (يلْبِسوا) يخْلطُوا (شيعا) فرقًا.

ملْبِسي শিট اسبالْت থেক উৎসািরত, তামােদরেক িমিত কের িদেবন,اولْبِسي তারা িমিত হয়,اعيش িবিভ

দল।

৪৬২৮. জািবর ইবনু ’আবদুাহ (রাঃ) বেলেছন, যখন এই আয়াত نا مذَابع ملَيع ثعبنْ يا ٰلع الْقَادِر وه قُل
مقفَو অবতীণ হল তখন রাসূলুাহ সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ’’আপনার কােছ আয় চাি, আবার

যখন ملجرتِ اتَح نم وا অবতীণ হল, তখনও বলেলন, আপনার কােছ আয় চাি এবং যখন ملْبِسي وا
অবতীণ হল তখন রাসূলুাহ সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, এটা شيعا ويذِيق بعضم باس بعضٍ

অেপাকৃত হালকা, িতিন ُنوهذَا اه িকংবা رسيذَا اه বেলেছন। [৭৩১৩, ৭৪০৬] (আধুিনক কাশনীঃ ৪২৬৭,

ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪২৭০)
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English

Narrated Jabir:

When this Verse was revealed: "Say: He has power to send torment on you
from above." (6.65) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "O Allah! I seek refuge with
Your Face (from this punishment)." And when the verse: "or send torment
from below your feet," (was revealed), Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "(O
Allah!) I seek refuge with Your Face (from this punishment)." (But when
there was revealed): "Or confuse you in party strife and make you to taste
the violence of one another." (6.65) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "This is
lighter (or, this is easier).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29118

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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